Dodatok ¢. 2 k Zmluve o zriadeni ~ Nachtrag Nr. 2 zum Vertrag iiber die
vecného bremena ¢. 058/13/04/VB Errichtung der Dienstbarkeit Nr.
zo dna 11.09.2013 v zneni dodatku ¢.  058/13/04/VB vom 11.09.2013 in der

1 zo dnia 05.12.2013 Fassung des Nachtrags Nr. 1 vom
05.12.2013

uzatvoren4 v stilade s ust. §151n zak. ¢, 40/1964  abgeschlossen im Einklang mit der Bestimmung §
Zb. Obéiansky zékonnik v platnom zneni (Falejaj ~ 151n des Gesetzes Nr. 40/1964 Slg. Biirgerliches

ako , Ob&iansky zikonnik®) Gesetzbuch 1n giiltiger Fassung (im Folgenden
medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami auch ,,BGB*) zwischen den folgenden
Vertragsparteien
Opravneny: Dolomiti Real Slovakia, k.s. Berechtigter: Dolomiti Real Slovakia, k.s.

Obchodna 2, 811 06 Bratislava Obchodna 2, 811 06 Bratislava

ICO: 35909 234 ID Nr.: 35909 234

zapis v OR OS Bratislava 1., oddiel: eingetragen 1m  HR  des

Sr, vlozka ¢. 553/B Bezirksgerichts  Bratislava 1.,
Abteil: St, Einlage Nr. 553/B

vzast. Dolomiti Real s.ro, vertr. durch: Dolomiti Real s.r.o.,

komplementar, Dr. Edik Plitzer, komplementir, Dr. Edik Platzer,

konatel’ komplementara Geschiftsfiihrer des
Komplementirs

(dalej aj ako ,,Opravneny*) (im Folgenden als ,,Berechtigter)

Povinny:  Mesto Senec Verpflichteter: Stadt Senec

Mierové namestie 8, 903 01 Senec Mierové namestie 8, 903 01 Senec

1CO: 00 30 5065 ID Nr.: 00 30 5065

v zast. Ing, Karol Kval, primator vertr. durch: Ing, Karol Kvdl,

Blirgermeister
(dalej aj ako ,,Povinny*) (im Folgenden nur

,,Verpflichteter®)

Povinny a Opravneny sa v dalfom texte spoloéne Verpflichteter und Berechtigter werden im
oznalujl aj ako ,,zmluvné strany Weiteren zusammen auch als ,,Vertragsparteien
bezeichnet.



Clanok I
Predmet Dodatku

1. Zmluvné strany pristapili kuzavretiu tohto

dodatku ¢ 2 kzmluve o zriadeni vecného
bremena & 058/13/04/VB zo dia 11.09.2013
v zneni dodatku ¢ 1 zo dna 05.12.2013 (dalej

ako ,,Zmluva®) za Géelom zriadenia vecného

bremena  poskytujiccho  Opravnenému
opravnenia vo  vzfahu k nehnutel'nosti
Povinného.

. Zmluvné strany sa dohodli na zmene clanku II
ods. 1 Zmluvy nasledovne:

HPovinny  ako  viastnik  Zatasene  nehnutelnosti
griadije na sdklade tefto smlnyy nasledovné vecné
bremeno v prospech  kagdodobého  viastnika
Oprivnenych nehnutelnosti (in rem):

- prdvo trvalého umiestnenia a pougivania plynove
pripojky ako aj prdvo pristupn na ZLatagent
nebnutelnost’ ga  ditlom  jey oprdy  a ddrhy
v prospech kagdodobého viastnika Oprdvnenych
nebnutelnosti,  konkrétne  pare. reg. ,,C &
5544/1 a 5544/8 v rogsabu  definovanom
geometrickym planom & 562/2013 vybotovenym
spoloinoston GEOMosT s.r.o., dia 06.12.2013
a dradne overenym Okresnmym siradom  Senec —
katastrdlnym odborom dia 20.12.2013 pod <
2061/2013 (dalef a7 ako  ,vecné
bremeno®).“

Clanok IT
Zavere¢né ustanovenia
. Ustanovenia Zmluvy tymto Dodatkom ¢&. 2
nedotknuté ostivaji nadalej v platnosti v ich
p6vodnom zneni.

. Tento Dodatok ¢. 2 je vyhotoveny v slovenske;
a nemeckej jazykovej verzii. V pripade rozdielov
v zneni jazykovych verzii plati slovenské znenie.

. Tento Dodatok ¢. 2 je vyhotoveny v4
rovnopisoch, z ktorych ka’da zmluvna strana
obdrzi po jednom vyhotoveni a2 vyhotovenia
budd pouzité pre Gcely vkladového konania na
Okresnom trade Senec, katastralny odbor.

. Tento Dodatok ¢ 2 nadobida plarnest’ diom
jeho podpisu oboma zmluvnymi stranami a
sicinnost’ diiom nasledujiicim po jeho zverejneni

Artikel I
Nachtragsgegenstand

Die Vertragsparteien gehen diesen Nachtrag
Nr. 2 zum Vertrag tiber die Emichtung der
Dienstbarkeit Nr.  058/13/04/VB  vom
11.09.2013 in der Fassung des Nachtrags Nr. 1
vom 05.12.2013 (im Folgenden nur ,Vertrag®)
zum Zweck der Emichtung der Dienstbarkeit
ein, die dem Berechtigten die Berechtigungen
im Verhiltnis zu der Liegenschaft des
Verptlichteten gewahren.

2. Die Vertragsparteien haben die Anderung des

Artikels 1T Abs. 1 des Vertrags wie folgt
vereinbart:

wDer  Verpflichtete  als  Eigentiimer  Belasteter
Liegenschaft - errichtet  auforund  dieses Vertrags die
Jfolgende Dienstbarkeit sugunsten jeden Figentiimer der
Berechtigten Liegenschaflen (in rem):

- Recht anf danerbafte Platgiernng und Benutzung
des Gasanschlusses als anch Recht anf Zutritt anf
Belastete Liegenschaft zum Zweck der Reparaturen
und Instandhaltung zugunsten jeden Liigentiimer
Berechtigten  Liegenschaften, lonkret Parg.  des
Registers ,C* Nr. 5544/1 und 5544/8 im
Unmfang definiert im Geometerplan Ny. 562/2013
ansgefertiot von der Gesellschaft GEOMosT s.r.o0.,
am 06.12.2013 und amtlich  beglanbigt  von
Katasteramt ~ Senec Katasterabteilung — am
20.12.2013 unter Nr. 2061/2013 (im Folgenden
aly ,Dienstbarkert)

Artikel IT
Schlussbestimmungen

1. Die Bestmmungen des Vertrags, durch diesem

Nachtrag Nr. 2 unberiihrt, bleiben auch weiter in
Gilltigkeit in ihrer urspriinglicher Fassung.

2. Dieser Nachtrag Nr, 2 wird in slowakischer und

deutscher Version erstell, Im Falle der
unterschiede in den Sprachversionen gilt die

slowakische Fassung als entscheidend.

3. Dieser Nachtrag Nr. 2 wird in 4 Ausfertigungen

erstellt, aus denen jede Vertragspartei eine
Ausfertigung erhilt und 2 Ausfertigungen fiir die
Zwecke der  Eintragungsverfahren  beim
Bezirksamt Senec, Katasterabteilung benutzt
werden.

4. Dieser Nachtrag Nr. 2 erwirbt die Giiltigkeit am

Tag seiner Unterzeichnung von beiden
Vertragsparteien und die Wirksamkeit am Tag



na  internetovej  strinke  Povinného
www.senec.sk. Povinné zverejiovanie zmliv
vyplyjva z § 5a zakona & 211/2000 Z. =z
o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov.

nachfolgend nach der Verdffentlichung auf der
Internetseite des Verpflichteten www.senec.sk.
Die pilichtige Verdffentlichung der Vertrige
ergibt sich aus § 5a des Gesetzes Nr. 211/2000
Slg. tber Freizugang zu Informationen in der
Fassung spaterer Vorschriften.

. Zmluvné strany prehlasuji, Ze si tento Dodatok 5. Die Vertragsparteien erkliren, dass sie diesen

& 2 preciali, sjeho obsahom sthlasia ana
zéklade slobodného a vazneho rozhodnutia ho
podpisujt.

podpisané

Nachtrag Nr. 2 gelesen haben, mit seinem Inhalt
zustimmen und aufgrund der freiwilligen und
ernsthaften Entscheidung ihn unterzeichnen.

podpisané



